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VIRA NAVZDORY PREKAZKAM -

PROTESTANTSKA REFORMACE A JEJI POHLED NA PISMO

Lekce 5 od 28. dubna do 4. kvétna 2024



“Tvou rec uchovavam v srdci, nechci
proti tobé hresit” (Zalm 119,11)
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* Zaklad viry:

O Sola Scriptura / soli Deo gloria.
© Bible na dosah v§em.
O Vyklad Bible.

i
* Zaklad spaseni:

© Sola gratia / sola fide / solo Christus.
O Rust v milosti.







SOLA SCRIPTURA /SOLI DEO GLORIA

"Jakmile se objevila tva slova, pozrel jsem je. Tva slova mi byla Gtéchou a radosti srdce.
Nazyvaji mé tvym jménem, Hospodine, BoZe zdastupl” (Jeremjds 15,16)

Reformatori Sestnactého stoleti doslova zmenili svet. Dali
vSak jasné najevo, ze na nich neni nic zvlastniho. Byli to lidé
proménéni Bohem. To je dlivod, pro¢ prohlasili, Ze: “Jediné
Bohu patri slava”.

Jak se u nich tato proména uskutecnila? Zazrak vykonalo ¢teni
Boziho slova.

Co pro né Bible udélala a co mulize udélat pro nas?

. Je to zaklad viry

. Tim, ze vérime v Jeho zaslibeni, obnovujeme svou viru a odvahu

listy jsou jako ovoce stromu zivota

O Vyzaruje radost, nadeji a svetlo

O Dava nam smer, jistotu, silu a moudrost

O Dzivuje nase byti fyzicky, mentalne, emocionalne a duchovne

V onéch temnych casech Bible naplnila jejich zivoty do té
miry, Ze dali své Zivoty za to, aby zUlstali vérni jejimu uceni. A
nasycuje dnes i vas zivot?



BIBLE NA DOSAH VSEM

“Ale slovo Pané se sirit neprestalo” (Skutky 12,24)

Tyndale (1494-1536) se rozhodl opravit chyby ve Wycleffove Bibli (prelozené z
latiny) a vytvorit prfimy preklad puvodnich jazyku. Vydal Novy zakon prelozeny z
rectiny.

Miles Coverdale pokracoval a doplnil Tyndalovu praci prekladem Starého
zakona z hebrejskych originalid. V roce 1535 tak byla vydana prvni Bible
vytistena v anglictine.

M Tato verze poslouzila jako zaklad pro nejrozsirenéjsi preklad Bible mezi anglicky !
f mluvicimi: King James Version, vydana v roce 1611. Prace Tyndala, Coverdalea
a ucencu, ktefi pripravili KJV, ovlivnila miliony lidi a pfivedla je k poznani Boha.
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BIBLE NA DOSAH VSEM

Zatimco se pripravovaly a vydavaly anglické preklady Bible, prekladali Bibli do svého rodného
jazyka i jini reformatofi. Timto zplisobem mohli Bibli ¢ist pfimo obyvatelé Evropy a nové
objeveného "Nového sveéta'.
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Francouzstina (1535)
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Jonas Bretkunas Jurij Dalmatin Giovanni Diodati
LitevsStina (1579) Slovinstina (1584) Italstina (1607) Portugalstina (1691)
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Kdyz Martin Luther poprvé cetl Bibli v latine, jeho zivot se zmenil.

Kdyz listoval jejimi strankami, uvédomoval si, ze jeho mysl
osvécuje vyssSi moc. Evangelium ozilo a pusobilo. Nejasné tradice
zmizely a povstala Kristova milost. Jaka sila osvitila jeho mysl?

Duch svaty, jediny autoritativni vykladac¢ Bible, mu zjevil pravdy
obsazené v Bibli. A tentyz Duch svaty je dan i nam, abychom mu
také porozuméli! (Jan 14,26; 16,13).

Od té chvile bylo jasné, Ze nemuiZe existovat
zadny soulad mezi tradicemi vyuéovanymi
oficialni cirkvi a pravdami obsazenymi v Bibli.
Jediné pravidlo viry a chovani je obsazeno v
Bibli a je nam zjeveno Duchem svatym.
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“Kazani Boziho slova by neprineslo zadny vysledek bez
neustalé pritomnosti a pomoci Ducha svatého. Jediné
on je skute¢nym ucitelem Bozi pravdy. Pravda probouzi
svédomi a méni zivot jen tehdy, uvadi-li ji do srdce Duch
svaty. Clovék miize predstavit druhym literu BoZziho |
slova, miiZe se seznamit se vsemi prikazy a zaslibenimi,

ale pokud pravdu nezasadi do srdce Duch svaty, nikdo
nepadne na Skalu a nerozbije se. ”

(E. G. W.: Touha véku strana 430) J
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SOLA GRATIA /7 SOLA FIDE 7 SOLO CHRISTUS

"Milosti tedy jste spaseni skrze viru. Spaseni neni z vas, je to BoZi dar” (list Efezskym 2,8.9a)
Z listu Efezskym 2,8 vyplyvaiji tfi zakladni pravdy.
| Jsme spaseni milosti solo gratia

(- Prostiedkem k dosaZzeni milosti je vira sola fide
€ Je to Bozi dar, dar jeho Syna: solo Christus

Kvili nasemu hfichu jsme odsouzeni k vééné smrti (list
Rimantim 6,23a). Biih vSak pfipravil zpGsob, jak splatit nas
dluh a dat nam véény zivot (list Rimanam 6,23b).

A proc¢ potiebujeme, aby Buih zaplatil nas dluh? Protoze si to
viilbec nemtlizeme dovolit
(Zalm 49,8; list Efezskym 2,9).

Kdyz Martin Luther zjistil, ze Kristus je jeho jedinym zdrojem
spasy, zacal tuto pravdu kazat. Tisice lidi, kteri byli spoutani .-

klamy nepritele, byli osvobozeni a proméneéni.
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| kdyz je spaseni zdarma, jeho cena byla nesmirna a dostate¢na pro vsechny (Jan 3,16;
list Rimandam 8,32).



RUST V

"Kéz rostetev milosti a v poznani naseho Pana a Spasitele Jezise Krista. Jemu bud’ slava
nyni a aZ do dne vécnosti. Amen” (2. list Petriiv 3,18)

Ve stfedovéku lidé mysleli na to,
Ze si svou spasu (a spasu svych

_ | predku) zaslouzi prostifednictvim
N msSi, bul, sebetryznéni, pouti...

Vsechno to bylo sklicujici. Nikdy toho nebylo dost. Dokud neobjevili
Kristovu milost. Od té chvile se citili opravdu svobodni.

Vedla je tato svoboda k tomu, aby Zakonem pohrdali, nebo aby ho
poslouchali?

John Wesley (1703-1791), jeden ze zakladatelil metodistického hnuti, byl
pohnut éetbou Lutherova tvodu k listu Rimantm. Jeho nové nalezena vira
ho vedla k tomu, aby usiloval o riist v milosti.

Védomi, ze byl spasen milosti, ho nevedlo k tomu, aby pohrdal Zakonem,
ale aby jej blize studoval, aby jeho zivot byl stale vice v souladu s zivotem,
ktery od neéj ocekaval Kristus.



“Tito reformatori vyznavali velkou zasadu — stejnou zasadu, jakou
uznavali valdensti, Viklef, Jan Hus, Luther, Zwingli a jejich
spolupracovnici —, Ze Pismo svaté je neomylnym méritkem viry a
zivota. Odmitali domnélé pravo papezi, snémai, cirkevnich otci a kralt
ovladat svédomi lidi ve vécech viry. Naproti tomu uznavali svrchovanou
autoritu Bible — a vSsechno uceni a vSechny nazory posuzovali jejim
ucenim. Vira v Boha a jeho slovo — to jim bylo oporou, kdyz obétovali
své zivoty na hranicich. Kdyz vzplala hranice, jez méla umlcet Latimera,
obratil se reformator na svého spolutrpiciho druha se slovy: “Bud dobré
mysli, jesté dnes zaZzehneme v Anglii z Bozi milosti svici a ta, doufam,
nikdy nedohofti.” (Dilo Hugha Latimera, dil 1, str. XIII)”

E. G. W. : Velké drama véku strana 167)
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